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ZVLASTNI POKYNY

- Pristroj smi pouzivat déti od 8 let a osoby se sni-

zenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a
znalosti pouze pod dozorem nebo po pouceni

0 bezpecném pouzivani pristroje, a poté, co po-
rozumély nebezpeci, které z jeho pouZivani plyne.
Nenechavejte déti, aby si s pFistrojem hraly. Ci3-
téni a Gdrzbu, kterou ma provadét uzivatel, nesmi
provadét samotné déti bez dozoru.

Pripojka k elektrické siti smi byt provedena pouze
jako pevna pripojka v kombinaci se snimatel-

nou kabelovou priichodkou. PFistroj musi byt
mozné odpojit od sitové pripojky na viech pdlech
na vzdalenost nejméné 3 mm.

DodrZujte maximalni pFipustny tlak (viz kapitola
»Instalace / Technické Gdaje/Tabulka s technicky-
mi Gdaji“).

Pristroj je pod tlakem. Béhem ohrevu z pojistné-
ho ventilu odkapava prebytecna voda.

Aktivujte pravidelné pojistny ventil, abyste za-
branili jeho zablokovani usazeninami vodniho
kamene.

Vypustte pristroj zpiisobem podle popisu v kapi-
tole ,Instalace / Udrzba / Vypusténi pristroje”.

Nainstalujte pojistny ventil schvaleného kon-
strukcniho vzoru na privodni potrubi studené
vody. Nezapomente, Ze v zavislosti na klidovém
tlaku budete pripadné navic potrebovat take tla-
kovy redukcni ventil.

Odtok dimenzujte tak, aby v pripadé zcela ote-
vieného pojistného ventilu mohla voda plynule
odtéekat.

Namontujte odtok pojistného ventilu s plynulym
sklonem v nezamrzajici mistnosti.

Vypoustéci otvor pojistného ventilu musi zlstat
smérem do atmosféry otevreny.



VSeobecné pokyny

OBSLUHA

1. Vseobecné pokyny

Kapitoly ,,Zvlastni pokyny* a ,0bsluha“ jsou urceny uZivatelim
pristroje a instalacnim technikim.

Kapitola ,Instalace” je urena instalacnim technikiim.

Upozornéni

Dfive, neZ zahajite provoz, si pozorné prectéte tento
navod a peclivé jej uschovejte.

Pripadné predejte navod dalSimu uZivateli.

1.1 Bezpecnostni pokyny

1.1.1 Struktura bezpeénostnich pokynii

UVOZUJICi SLOVO - Druh nebezpeci
Zde jsou uvedeny mozné nasledky nedodrzeni bezpec-

nostnich pokynd.
» Zde jsou uvedena opatreni k odvraceni nebezpeci.

1.1.2 Symboly, druh nebezpeci

Druh nebezpeci
Oraz

Symbol

Uraz elektrickym proudem

Popaleni
(popaleni, opafeni)

> >

1.1.3 Uvozujici slova

uvozuJict Vyznam
SLOVO
NEBEZPECI Pokyny, jejichZ nedodrzeni ma za nasledek vazné nebo
smrtelné Grazy.
VYSTRAHA Pokyny, jejichZ nedodrzeni mizZe mit za nasledek vazné
nebo smrtelné Grazy.
POZOR Pokyny, jejichZ nedodrzeni muzZe mit za nasledek stredné
vazné nebo lehké Grazy.
1.2 Jiné symboly pouzité v této dokumentaci
Upozornéni
Obecné pokyny jsou oznaceny symbolem zobrazenym
vedle.

» Texty upozornéni ctéte peclive.

Vyznam

Vécné skody

(poSkozeni pristroje, nasledné Skody, poskozeni Zivotniho
prostredi)

Likvidace pristroje

Symbol

» Tento symbol vas vyzyva k urcitému jednani. Potfebné Gkony
jsou popsany po jednotlivych krocich.

1.3 Mérné jednotky

Upozornéni
Pokud neni uvedeno jinak, jsou vSechny rozméry uvedeny
v milimetrech.

2. Bezpecnost

2.1 Pouziti v souladu s acelem

Tlakové zarizeni je urceno k ohFevu pitné vody.

PFistroj je urCen k pouZiti vdomacnostech. Mohou jej tedy bezpec-
né obsluhovat neskolené osoby. Lze jej pouZivat i mimo domac-
nosti, napf. vdrobném primyslu, pokud zplsob pouZiti v takovych
oblastech odpovida urceni p¥istroje.

>
oz
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Jiné pouZziti nebo pouziti nad ramec daného rozsahu je povazo- ,&

vano za pouziti v rozporu s icelem. K pouziti v souladu s urcenim
patri také dodrZovani tohoto navodu a navodi k pouZivanému
prislusenstvi. V pfipadé provedeni zmén nebo prestaveb pfistroje
zanika jakakoliv zaruka!

2.2 Vseobecné bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA popaleni
Pokud jsou vystupni teploty vyssi nez 43 °C hrozi nebez-

peci opareni.

ﬁ VYSTRAHA iraz
Pristroj sméji pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti pouze pod do-
zorem, nebo po pouceni o bezpecném poutziti pristroje,
a poté, co porozumély nebezpeci, ktera z jeho pouziti
plynou. Nenechévejte déti, aby si s pristrojem hraly! Cis-
téni a uzivatelem provadénou tdrzbu nesméji provadét

déti bez dozoru.

Upozornéni

Pristroj je pod tlakem.

Béhem ohfevu z pojistného ventilu odkapava prebytecna
voda. Pokud voda kape i po ukonceni ohfevu vody, infor-
mujte prisluSného odbornika.
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Popis pristroje

2.3 Oznaceni CE

Oznaceni CE doklada, Ze pfistroj spliuje vSechny zakladni pod-
minky:

- Smérnice o elektromagnetické kompatibilité

- Smérnice o elektrickych za¥izenich nizkého napéti

2.4 Kontrolni symbol
Viz typovy Stitek na p¥istroji.

3. Popis pristroje

Pristroj elektricky ohFiva pitnou vodu, jejiZ teplotu Ize nastavit
pomoci regulatoru teploty. V zavislosti na napajeni elektrickym
proudem a na provoznim reZimu probéhne automaticky ohfev
na poZadovanou teplotu. Timto p¥istrojem mUiZete napajet jedno
nebo vice odbérnych mist.

Ocelovy zasobnik je opatfen specialnim pFimo nanasenym emai-
lem a je vybaven teplomérem a signalizacni anodou. Anoda s uka-
zatelem opotFebeni zajistuje ochranu vnitini ¢asti zasobniku proti
korozi. Zasobnik je obalen tepelnou izolaci a krytem.

P¥istroj je chranén pred zamrznutim i pFi nastaveni teploty na
~studeny” stupen, pokud je zajisténo elektrické napajeni. Pfistroj
se vcas zapne a ohfiva vodu. PFistroj nechrani pred zamrznutim
vodovodni potrubi a bezpecnostni skupinu.

Jednookruhovy provoz

PFistroj automaticky ohfiva p¥i kazdem poklesu pod nastavenou
teplotu v zavislosti na napajeni elektrickym proudem.
Dvouokruhovy provoz

PFistroj ohfiva objem vody automaticky pfi kazdém poklesu pod
nastavenou teplotu béhem doby s nizkou sazbou pFi normalnim
topném vykonu. Dodatecné Ize zapnout jednorazovy rychly ohfev
béhem doby vysokého tarifu.
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4. Nastaveni

Teplotu je moZno nastavovat plynule. Nasledkem podminek v sys-
tému se mohou teploty liSit od poZzadovanych hodnot.

Pa—

e

_—

Q

Teplomér

Regulator teploty

studené (ochrana pred mrazem)

nastaveni nizké teploty, 35 °C

doporucena Gspora energie,

omezena tvorba vodniho kamene, cca 60 °C
Il nastaveni maximalni teploty, 82 °C

26_02_09_0068

m= ¢ N -

P¥i dodani virobku je nastaveni teploty omezeno. Omezeni mize
zrusit specializovany autorizovany servis (viz kapitola ,,Instalace/
Nastaveni®).

Dvouokruhovy provoz s rychlym ohfevem

Rychly ohfev mizZete podle potfeby zapnout tlacitkem. Jakmile je
dosazeno nastavené teploty, rychly ohFev se vypne a uz nebude
nadale aktivni.

e

=<6 =)

[y
26_02_79_0002

1 Tlacitko rychlého ohfevu

5. Cisteni, pece a udrzba

» Pravidelné nechejte instalatéra provést kontrolu elektrické
bezpecnosti pFistroje a funkce bezpecnostniho systému.

» NepouZivejte abrazivni Cistici prostredky nebo prostredky
obsahujici rozpoustédla! K oSetfovani a Gidrzbé p¥istroje staci
vlhka textilie.



Odstranéni problémd

Informace o opotrebovani ochranné anody

Vécné skody

Pokud se informace o opotrebovani zméni z bilé barvy
na Cervenou, poZadejte autorizovany servis o kontrolu a
pripadné vyménu ochranné anody.

,O
‘
26_02_09_0061

1 Informace o opotfebovani ochranné anody
2 bila =anodajev poradku
3 Cervena = nezbytna kontrola odbornym technikem

Vodni kamen

Témér v jakékoliv vodé se p¥i vysSich teplotach odlucuje vapnik.
Ten se v pFistroji usazuje a ovliviiuje funkci a Zivotnost pristroje.
Topna télesa musi byt proto Cas od ¢asu odvapnéna. Odborny
technik, ktery zna kvalitu mistni vody, stanovi termin dalsi Gdrzby.

» Kontrolujte pravidelné armatury. Vodni kdmen na vytocich z
armatur odstranite béZnymi prostredky k odstranéni vodniho
kamene.

» Aktivujte pravidelné pojistny ventil, abyste zabranili jeho za-
blokovani usazeninami vodniho kamene.

6. Odstranéni problému

Pric¢ina Odstranéni

Doslo k vypadku elektric- Zkontrolujte pojistky
kého napajeni. vnitFni instalace.
Perlator v armatute nebo OCcistéte perlator nebo
ve sprchové hlavici je za- sprchovou hlavici a zbav-
nesen vodnim kamenem te je vodniho kamene.
nebo je znedistény.

Zavada
Voda neni tepla.

Pratokové mnozstvi je
nizké.

Pokud nelze pFicinu odstranit, kontaktujte odbornika. Z ddvodu
ziskani lepsi a rychlejSi pomoci si pFipravte Cislo (€. 000000-0000-
000000), které je uvedeno na typovém Stitku:

STIEBELETRON
Nr.: 000000 - 0000 - 000000

26_02_09_0057
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Bezpecnost

INSTALACE

7. Bezpecnost

Instalaci, uvedeni do provozu, GdrZbu a opravy pristroje smi pro-
vadét pouze odbornik.

7.1 Vseobecné bezpecnostni pokyny

Radnou funkci a spolehlivy provoz Ize zaruéit pouze v pfipadé
pouZiti plvodniho pFisluSenstvi a originalnich nahradnich dild
urcenych pro tento pristroj.

7.2 Predpisy, normy a ustanoveni

Upozornéni
DodrZujte vSechny narodni a mistni pFedpisy a ustano-
veni.

8. Popis pristroje

8.1 Rozsah dodavky

Spolu s pFistrojem dodavame:

- Teplomér (p¥i dodani ve spinacim prostoru)

- PFipojovaci trubka pFivodu studené vody s plochym tésnénim

- Lepici rozeta pro cirkulacni potrubi

- PYechodova tvarovka s plochym tésnénim k pfipojeni cirku-
lacniho potrubi

- Plastové uzaviraci vicko

- Patky

8.2 Prislusenstvi

Potrebné prislusenstvi

V zavislosti na klidovém tlaku jsou k dostani bezpecnostni skupiny
a tlakové redukcni ventily. Tyto bezpeénostni skupiny s ovéfenym
konstrukénim vzorem chrani pFistroj pred nedovolenym prekro-
cenim tlaku.

Dalsi prislusenstvi

Pokud neni mozna instalace tyCové anody shora, instalujte signa-
lizacni ¢lankovou anodu.
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9. Priprava

9.1 Misto montaze

P¥istroj namontujte vzdy v prostorach, ve kterych nedochazi k po-
klesu teploty pod bod mrazu, v blizkosti odbérného mista.

26_03_20_0008

» Pomoci vySkoveé nastavitelnych patek miZete vyrovnat nerov-
nosti podlahy.

9.2 Preprava

Vécneé skody
Pfi prepravé do mista instalace doporucujeme demon-

tovat obloZeni zasobniku, aby nedoslo k jeho znecisténi
nebo poskozeni (viz kapitola ,Montaz oplasténi zasobniku
a prip. cirkulaéniho potrubi*).

10. Montaz

10.1 Montaz oplasténi zasobniku a prip.
cirkulacniho potrubi

Upozornéni

Namontujte oplasténi zasobniku s vikem pFed pFipojkou
vody a pfip. pred cirkulacnim potrubim nebo elektrickou
topnou prirubou.

Kryt podstavce namontujte po provedeni kontroly tés-
nosti.

Namontujte cirkulacni potrubi k pFipojce ,,Cirkulace” (viz kapitola
~1echnické Gdaje/Rozméry a pripojky“). Alternativné miZete po-
uzit pripojku ,,Cirkulace” k pFipojeni teploméru.

Demontaz

» Postupné demontujte viko a zaslepku podstavce oplasténi
zasobniku.

» Odstrante tlacitko regulatoru teploty na elektrické topné
prirubg.

» Odstrante kryt spinaciho prostoru a kabelovou prichodku.

» Odstrante oplasténi zasobniku.



Montaz

Montaz

» Namontujte oplasténi zasobniku.

» Namontujte kabelovou prichodku a kryt spinaciho prostoru.
> Nasadte tlacitko regulatoru teploty.

» Pokud budete pouZzivat pfipojku ,,Cirkulace” pro cirkulacni
potrubi, musite v oblasti pFipojky (vybrani v pénové izolaci)

vyFiznout do oplasténi zasobniku otvor pro cirkulacni potrubi.

» Odstrante tepelnou izolaci v oblasti pFipojky.

» Vedte cirkulacni potrubi otvorem v oplasténi zasobniku a
namontujte je.

» Izolujte pripojku ,,Cirkulace®.
» Nasroubujte priloZzenou prechodovou tvarovku s plochym tés-
nénim a s prodluzovacim prvkem.

» Zakryjte otvor v oplasténi zasobniku pFiloZenou lepici
rozetou.

» Namontujte viko a zaslepku podstavce oplasténi zasobniku.

10.2 Teplomér

26_02_09_0062

» Zavedte teplomé&r aZ na doraz a upravte jeho polohu.

10.3 signalni anoda

Vécné skody

PFistroj nesmite pouZivat s poskozenym ukazatelem opo-
tfebeni nebo bez néj, v opacném pripadé po opotrebeni
anody zacne unikat voda.

26_02_09_0063

1 Ochrana pri prepravé
2 Informace o opotfebovani ochranné anody

» Odstrante prvky slouZici k ochrané pfi prepraveé.

» Zkontrolujte ukazatel opotfebeni, zda nedoslo béhem pre-
pravy k poskozeni.

10.4 Vodovodni pripojka a bezpecnostni skupina

10.4.1 Bezpecnostni pokyny

Upozornéni
Veskeré vodovodni pfipojky a instalace provadéjte podle
predpis0.

Vécné skody

V pripadé pouZiti plastovych potrubnich systémda si pre-
Ctéte kapitolu ,Technické Gdaje / Podminky v pfipadé
poruchy*.

Vécné skody
PFistroj je nutno provozovat v kombinaci s tlakovymi ar-
maturami.

Rozvod studené vody

Jako materiély jsou pFipustné Zarové pozinkovana ocel, méd'a
plasty.

Je nezbytné pouZiti pojistného ventilu.

Rozvod teplé vody

Dovolenymi materialy potrubnich systém0 jsou nerezova ocel,
méd'a plast.
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Montaz

10.4.2 Pripojeni

» Radné proplachnéte potrubi.

Max. povoleny tlak nesmi byt prekrocen (viz kapitolu ,Technické
daje / tabulka Gdaja“ a Technické Gdaje nadrze).

» Nainstalujte pojistny ventil schvaleného konstrukcniho vzoru
na privodni potrubi studené vody. Nezapomente, Ze v za-
vislosti na klidovém tlaku budete pFipadné navic potfebovat
také tlakovy redukéni ventil.

» Namontujte odtok teplé vody a pFitok studené vody.

26_02_09_0035

1 PFivod studené vody
2 PFipojovaci trubka studené vody

» PFipojte pFipojku studené vody pfimo nebo namontujte mezi
patky pFipojovaci trubku.

» V pFipadé pouzitého Sroubeni pridrZujte prvek Sroubeni kli-
cem (velikost 36).

» Zkontrolujte stabilitu pFipojovaci trubky a podle potfeby ji
dodatecné upevnéte.

» Odtok dimenzujte tak, aby v pripadé zcela otevieného pojist-
ného ventilu mohla voda plynule odtékat.

» Namontujte odtok pojistného ventilu s plynulym sklonem v
nezamrzajici mistnosti.

» Vypoustéci otvor pojistného ventilu musi zlstat smérem do
atmosféry otevreny.
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10.5 Elektrické pripojeni

VYSTRAHA elektricky proud
Pri vSech cinnostech odpojte pristroj na vSech polech
od sité.

VYSTRAHA elektricky proud

Pripojka k elektricke siti smi byt provedena pouze jako
pevna pripojka v kombinaci se snimatelnou kabelovou
prichodkou. Pfistroj musi byt mozné odpojit od sitové
pripojky na vSech polech na vzdalenost minimalné 3 mm.

VYSTRAHA elektricky proud
Pamatujte, Ze pristroj musi byt pripojen k ochrannému

vodici.

VYSTRAHA elektricky proud
Instalujte proudovy chranic (RCD).

Vécné skody
DodrZujte Gdaje uvedené na typovém Stitku. Uvedené
napéti se musi shodovat se sitovym napé&tim.

» Odejméte knoflik regulatoru teploty.
» Odsroubujte Srouby dole na krytu spinaciho prostoru.

» PFipravte si pFivodni vedeni a protahnéte je kabelovou pru-
chodkou do spinaciho prostoru. Vyberte prifez vodice odpo-
vidajici vikonu pfistroje.

Upozornéni

KdyZ pFipojite prFistroj o vykonu 3 kW, budou dvé topna
télesa zapojena do série a snizi se namahani povrchu.
Timto zplsobem se mizZe vyznamné prodlouZit Zivotnost
elektrickych topnych téles, zejména pfi tvrdosti vody nad
14 °dH.

» Pripojte pozadovany vykon podle pfikladd zapojeni (viz ka-
pitola ,Technické Gdaje/Schémata elektrického zapojeni a
pripojky”).

» Namontujte kryt spinaciho prostoru.

> Nasadte tlacitko regulatoru teploty.

» Pokud elektrorozvodné zavody nedovoluji pripojeni systému
k rychlému ohfevu, musite zakryt tlacitko pfilozenym plasto-
vym vickem.

» Zapiste na typovy stitek zvoleny pFikon a napéti.



Uvedeni do provozu

11. Uvedeni do provozu

11.1 Prvni uvedeni do provozu

» 0dbérné misto otevrete po dobu, dokud nebude pfistroj na-
plnén a rozvodné potrubi odvzdusnéno.

» Nastavte pritokové mnozZstvi. P¥itom dbejte na maximalni
pripustné pritokové mnoZstvi pFi zcela oteviené armatufe
(viz kapitola ,Technické Gdaje / Tabulka Gdaji“). Pritocné
mnozstvi pfipadné sniZte pomoci Skrticiho ventilu bezpec-
nostni skupiny.

» Provedte kontrolu tésnosti.

» Pfepnéte regulator teploty na maximalni teplotu.

» PFipojte napajeni ze sité.

» Zkontrolujte funkci p¥istroje.

» Zkontrolujte funkcnost bezpecnostni skupiny.

11.1.1 Predani pristroje
» Vysvétlete uZivateli funkci pFistroje a seznamte ho se zplso-
bem jeho uZivani.

» Upozornéte uZivatele na mozna rizika, predevsim na nebez-
peci opareni.
» Predejte tento navod.

11.2 Opétovné uvedeni do provozu

Viz kapitola ,,Prvotni uvedeni do provozu®“.

12. Nastaveni

12.2.1 Vymezeni regulace teploty

Mezni hodnoty regulace teploty je moZno nastavit knoflikem re-

gulatoru teploty.

Nastaveni z vyroby: Omezeni na 60 °C

» Nastavte knoflik regulatoru teploty na droven ,studenad“ a
odpojte pristroj od elektrické sité.

» Sejméte knoflik regulatoru teploty a kryt spinaciho prostoru.

26_02_79_0070

1

1 Omezovaci podlozka

2 Bez omezovaci podlozky, maximalné 82 °C

» Omezeni miZete nastavit na 45 °C/65 °C otoCenim omezovaci
podlozky. Po odstranéni omezovaci podlozky mlZete nastavit
maximalni teplotu.

» Nasadte opét kryt spinaciho prostoru a tlacitko regulatoru
teploty.

13. Uvedeni mimo provoz

» Odpojte pristroj pojistkami v domovni instalaci od elektrické-
ho proudu.

» Vypustte pFistroj. Viz kapitola ,,Udrzba / Vyprazdnéni
pristroje*.
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Odstranovani poruch a zavad

14. Odstranovani poruch a zavad

Upozornéni

P¥i teplotach nizsich neZ -15 °C Ize aktivovat bezpecnost-
ni omezovac teploty. Témto teplotdam muZe byt pFistroj
vystaven jiZ pFi skladovani nebo pfi dopraveé.

Odstranéni

Vyménte regulator teploty
a stisknéte tlacitko Reset
na bezpecnostnim omezo-
vadi teploty.

Stisknéte tlaCitko Reset.

Pri¢ina

Bezpelnostni omezovac
teploty se aktivoval z
duvodu zavady na regu-
latoru.

Doslo k aktivaci bezpec-
nostniho omezovace tep-
loty, protoze teplota klesla
pod -15 °C.

Topné téleso je vadné. Vlyménte topnou pfFirubu.
Rychly ohfev se nezapina. Zkontrolujte stykac a pfi-
padné jej vyménte.
Vycistéte sedlo ventilu.

Zavada
Voda neni tepla.

Pojistny ventil kape pfi Sedlo ventilu je znecis-
vypnutém topeni. téné.

15.2 Vyprazdnéni pristroje

VYSTRAHA popaleni
PFi vypousténi muze vytékat horka voda.

Pokud je nutno zasobnik z divodu Gdrzby nebo pfi nebezpeci
zamrznuti z dGvodu ochrany kompletni instalace vyprazdnit, po-
stupujte takto:

» Uzavrete ventil na pfivodu studené vody.
» Otevrete teplovodni ventily vSech odbérnjych mist.
» Vypustte vodu z pFistroje bezpecnostni skupinou.

15.3 Vymeéna ochranné anody
» Vlyménte ochrannou anodu, je-li opotrebovana.

15.4 Vycisténi a odvapnéni pristroje
» NepouZivejte odvapnovaci Cerpadlo.

» Odvapnujte topnou prirubu pouze po demontazi. Neosetfujte
povrch zasobniku a ochrannou signalizacni anodu prostredky
k odstranéni vodniho kamene.

Utahovaci moment prirubovych Sroubd: Viz kapitola ,Technické
(daje/Rozméry a pripojky*

15.5 Vyména topné priruby

26_02_09_0070

1 Tlacitko Reset bezpecnostniho omezovace teploty

15. Udrzba

VYSTRAHA elektricky proud
Veskera elektricka zapojeni a instalace provadéjte podle

predpisu.

VYSTRAHA elektricky proud

Pri vSech Cinnostech odpojte pristroj na vsech pélech
od sité.

Pokud musite pFistroj vyprazdnit, prostudujte si kapitolu ,Vyprazd-
néni pristroje”.

15.1 Kontrola pojistného ventilu

» Ventil bezpecnostni skupiny plynule uvoliujte, dokud voda
nevytéka plnym proudem.
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Izolacni deska

Deska pFiruby

Pajena priruba

Izolaéni deska

Odpor protikorozni ochrany 390 Q
6 Tésnéni

Gl W N =

Odpor protikorozni ochrany slouzi k vyrovnavani potencialti a za-
branuje korozi vyvolanou na topnych télesech elektrickym prou-
dem.

» Odpor protikorozni ochrany nesmi byt béhem servisnich praci
poskozen ani demontovan.

» Po vyméné odporu antikorozni ochrany topnou p¥irubu opét
Fadné smontujte.
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au3  Pfistroj Pramér roztecné mm 490
SHW 200 S kruZnice patek o
a43  PFistroj Primér roztené  mm 430 a5 Upeviiovaci otvor nohou Primér _mm 19
kruZnice patek b02 Prichodka el. rozvod | Primér PG 16
at5  Upeviovaci otvor nohou Pramér mm 19 b03  Prichodka el. rozvodu Il Primér PG 13,5
b02 Prichodka el. rozvod | Pramér PG 16 c01 Pfitok studené vody Vnéjsi zavit G1A
b03  Prichodka el. rozvodi Il Pramér PG 13,5 c03  Trubka pritoku studené vody Vnéjsi zavit G1A
c01 Pfitok studené vody Vnéjsi zavit G1A Utahovaci moment  Nm 100
c03  Trubka p¥itoku studené vody Vnéjsi zavit G1A c06  Vytok teplé vody Vnéjsi zavit G1A
Utahovaci moment Nm 100 c10 Cirkulace Vnéjsi zavit G1/2A
c06  Vytok teplé vody Vnéjsi zavit G1A h43  Teplomér Pramér mm 14,5
c10 Cirkulace Vnéjsi zavit G1/2A i0l1  Pfiruba Primér mm 210
h43  Teplomér Pramér mm 14,5 Pramér roztecné mm 180
i01  Pfiruba Pramér mm 210 Ifruznlce -
Primér roztené  mm 180 Srouby . M12
kruZnice Utahovaci moment  Nm 55
Srouby M12 i18  Ochranna anoda Vnitini zavit G1l1/4
Utahovaci moment Nm 55
i18 Ochranna anoda VnitFni zavit G11/4
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SHW 400 S
a43  Pfistroj Primér roztecné mm 540
kruznice patek
a45 Upevnovaci otvor nohou Primér mm 19
b02 Prichodka el. rozvodd | Primér PG 16
b03 Prichodka el. rozvodu Il Primér PG 13,5
c01 P¥itok studené vody Vnéjsi zavit G1A
c03  Trubka pFitoku studené vody Vnéjsi zavit G1A
Utahovaci moment Nm 100
c06 Vytok teplé vody Vnéjsi zavit G1A
c10  Cirkulace Vnéjsi zavit G1/2A
h43  Teplomér Primér mm 14,5
i01  Pfiruba Primér mm 210
Primér roztecné mm 180
kruznice
Srouby M12
Utahovaci moment Nm 55
i18  Ochranna anoda Vnitini zavit G11/4

3 TEH /

[ |

26_02_79_0060

@ [u1|2fs[n] 4 5] 6] 7]8]9]

ST WN

Vykonovy spinac ve spinacim prostoru
Tlacitko rychlého ohfevu
Bezpecnostni omezovac teploty
Regulator teploty

Stykac

Topna télesa po 2 kW ~ 230V
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Dvouokruhovy provoz, méfeni jednim elektromérem
s kontaktem HDO

V nasledujicich prikladech pFipojeni je uveden vykon rychlého
ohfevu béhem doby s vysokym tarifem za lomitkem.

Pozor na umisténi vikonového spinace ve spinacim prostoru.

2/t kW Poloha spinace | 1/N/PE ~ 230V

4/4 kW Poloha spinace Il 1/N/PE ~ 230V
@ (U] n]e]s]e]7]8]9]
?

2/6 kW  Poloha spinace | 3/N/PE ~ 400 V
© [ n]e]s]s]7]8]9]
?

3/6 kW  Poloha spinace | 3/N/PE ~ 400 V
© [ n]e]s]s]7]8]9]
! ]

4/6 kW Poloha spinace | 3/N/PE ~ 400 V

6/6 kW  Poloha spinace Il 3/N/PE ~ 400 V

© (U] n]e]s]e]7]8]9]
i []

Ii

1 Tladitko rychlého ohtevu
2 Kontakt HDO

26_02_79_0064

Jednookruhovy provoz

V nasledujicich prikladech pripojeni je uveden vykon rychlého
ohFevu v zavorce.

Pozor na umisténi vikonového spinace ve spinacim prostoru.

2(4) kW Poloha spinace | 1/N/PE~230V

4(4) kW Poloha spinace Il 1/N/PE~230V
%} [L2|us| N ] s]e]7]8]9]

2(6) kW Poloha spinace | 3/N/PE ~ 400 V
© [Nl u]s]e]7]8]9]
¢

3(6) kW  Poloha spinace | 3/N/PE ~ 400 V
© [Nl u]s]e]7]8]9]
! ]

4(6) kW  Poloha spinace | 3/N/PE ~ 400 V

6(6) kW  Poloha spinace Il 3/N/PE ~ 400 V

© [Nl u]s]e]7]8]9]
! L]

26_02_79_0068
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Dvouokruhovy provoz, méreni dvéma elektroméry s kontaktem 16.4 Diagram ohrevu

HDO
Doba ohFevu zavisi na objemu zasobniku, teploté studené vody

1/N/PE ~ 230V a vykonu topent.

3/N/PE ~ 400 V PFi teploté studené vody 10 °C a nastaveni teploty , E*:

f |

I S S S O A 10
1 2
PE 8

<
84_02_02_0016

300 400

K2 Jmenovity objem [I]

Doba [h]
2 kw
3 kw
4 kW
6 kW

2
oo
1
—————t —— — — —loJo—
1
—————t ———— oo —|—
1
oo
Py
)
o 1
o
Fog0 — —
1
1

N R < X
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==

16.5 Podminky v pripadé poruchy

V pripadé poruchy mdze dojit k teplotam az 95 °C pfi tlaku 0,6 MPa.

L1—==

L2—=
L3—==

N

26_02_79_0069

K1 Stykac 1

K2 Stykac 2

1 DalSi nutné pripojky pro 3/N/PE ~ 400 V
2 Kontakt HDO

3 Elektromér nizkého tarifu

4 Elektromér vysokého tarifu

Pamatujte na stejné faze.

16.3 Udaje ke spotrebé energie

Udaje o virobku odpovidaji naFizenim EU ke smérnici o ekodesig-
nu vyrobkl v souvislosti se spotfebou energie (ErP).

SHW 200 S SHW 300 S SHW 400 S

182120 182121 182122

Vyrobce STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Zatézovy profil XL XL XL
Trida energetické G¢innosti C C C
Energeticka dcinnost % 39 39 39
Denni spotfeba proudu kWh 19,699 19,796 19,544
Rodni spotfeba proudu kWh 4294 4311 4268
Nastaveni teploty u vyrobce °C 60 60 60
Hladina akustického vykonu dB(A) 15 15 15
MoZné nastaveni obdobi mimo Spicku Ano Ano Ano
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ZIVOTNI PROSTREDI A RECYKLACE

16.6 Tabulka ddaju

SHW 200 S SHW 300 S SHW 400 S
182120 182121 182122
Udaje o hydraulickém systému
Jmenovity objem | 200 300 400
MnoZstvi smiSené vody 40 °C (15 °C/65 °C) | 392,4 581,6 767,7
Elektrotechnické Gdaje
Pfikon ~ 230 V kw 2-4 2-4 2-4
PFikon ~ 400 V kw 2-6 2-6 2-6
Jmenovité napéti \ 230/400 230/400 230/400
Faze 1/N/PE,3/N/PE 1/N/PE,3/N/PE 1/N/PE,3/N/PE
Frekvence Hz 50/60 50/60 50/60
Jednookruhovy provozni rezim X X X
Dvouokruhovy provozni rezim X X X
Meze pouzitelnosti
Rozsah nastaveni teplot °C 35-82 35-82 35-82
Max. dovoleny tlak MPa 0,6 0,6 0,6
ZkuSebni tlak MPa 0,78 0,78 0,78
Maximalni dovolena teplota °C 95 95 95
Max. prutok |/min 30 38 45
Energetické Gdaje
Tepelna ztrata/24 h pfi 65 °C kWh 1,5 1,9 2,25
Provedeni
Kryti (IP) P24 1P24 IP24
Tlakové provedeni X X X
Barva Cista bila / Zediova Sed’ Cista bila / Zedicové Sed Cista bila / éedicova 3ed
Rozméry
Vyska mm 1578 1593 1763
Sitka mm 630 700 750
Hloubka mm 730 815 865
Hmotnosti
Hmotnost plna kg 265 377 490
Hmotnost prazdna kg 65 77 90
y

Zaruka

Pro pfistroje nabyté mimo Uzemi Némecka neplati zaru¢ni
podminky poskytované nasimi firmami v Némecku. V zemich,
ve kterych nékterd z nasich dcefinych spole¢nosti distribuuje
nase vyrobky, poskytuje zaruku jenom tato dcefind spolecnost.
Takovou zéaruku Ize poskytnout pouze tehdy, pokud dcefina
spolecnost vydala vlastni zaru¢ni podminky. Jinak nelze zaruku
poskytnout.

Na pfistroje zakoupené v zemich, ve kterych nejsou nase vy-
robky distribuovdny Zadnou z dcefinych spole¢nosti, nepo-
skytujeme zadnou zéruku. Pfipadné zaruky zdvazné prislibené
dovozcem zlstavaji proto nedotéené.

Zivotni prostiedi a recyklace

Pomozte ndm chrénit nase Zivotni prostfedi. Materialy po pou-
ziti zlikvidujte v souladu s platnymi ndrodnimi pfedpisy.
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Deutschland

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-Strae 33 | 37603 Holzminden
Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Verkauf
Kundendienst

Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
Ersatzteilverkauf Tel. 05531 702-120 | Fax 05531 702-95335 | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

6 Prohasky Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9645-4366
info@stiebel.com.au
www.stiebel.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.

Eferdinger Str. 73 | 4600 Wels

Tel. 07242 47367-0 | Fax 07242 47367-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Guangzhou) Electric Appliance
Co., Ltd.

Rm 102, F1, Yingbin-Yihao Mansion, No. 1
Yingbin Road

Panyu District | 511431 Guangzhou

Tel. 020 39162209 | Fax 020 39162203
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.

K Hajtm 946 | 155 00 Praha 5 - Stodulky
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Denmark

Pettinaroli A/S

Mandal Allé 21 | 5500 Middelfart

Tel. 06341 666-6 | Fax 06341 666-0
info@stiebel-eltron.dk
www.stiebel-eltron.dk

Finland

STIEBEL ELTRON OY

Kapinakuja 1 | 04600 Mantsala

Tel. 020 720-9988

info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budadrs

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp
Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH 's-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street 4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

Slovakia

TATRAMAT - ohrievace vody s.r.o.
Hlavna 1 | 058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-Jik
Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland

STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com
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